arWANDA #

TYGODNIK POLSKI.

Wanda odtad sktadac¢ si¢ bedzie ciagle 7 ii i/a
arkusza > poki si¢ nieskonczy Henegat, i dla tego
przez ten czas Pamietnik nie bgdzie dawany za to.
Po skoniczeniu Renegata) dawany bedzie Pamigtnik

ciagle z i1 1/2 arkusza, przez tyle tygodni, przez
ile go nie byto-.

JNiektore Poezje.

Ferdynanda Chotomskiego.

POZEGNANIE MUZY.

Prézno mi¢ wabisz na Parhassu skaly >
Niebede ja si¢ tani drapat,
Raz ze mi¢ nogi zdrg¢twiaty ,
t)rugie zem si¢ juz zasapal.

A te ogromne z granitu opoki)
Gdzie jest szczyt Apolla gmachu

Wznoszace si¢ pod obtoki,
Napedzity mi juz strachu.



Dosta¢ si¢ tam nie iest snadnie”
Bo i d..leko i $lisko,

A gdy czlowiek na leb spadnie,
Zi’6bie z siebie posmiewisko,
Wrescie Apollo zte daje nagrody,

Za tyle trudow i pracy,
Wieniec z bobku, szklank¢ wody,
Ani grosza pono placy.

Pigknie jest slynac¢ wsrdd swego narodu,
Ale niedobrze zy¢ w nedzy,
I z niedostatku pieni¢dzy

W szpitalu umrze¢ gdzie z gtodu.

Muzo! wszak w kazdym zasi¢galem razie.
Twego natchnienia i woli,

Gdym hercowa! na Pegazie,

Teraz czas si¢ wzig§¢ do roli.

Bo, zera nie jest chlopiec mtody,
To zaswiadcza golibrédy,

A nawet chrzestna metryka,
Wielebnego Kanonika.

Lecz komu zdrowie i przechadzka stuzy,
Czyja laurow pragnie gtowa,
Zycze mu dobrej podrézy ;
A ty Muzo badz rai zdrowa.
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Milos¢ bez nadziei.

z GIUSTO de CONTI.

Boski $§wiatta promieniu, goérnych niebios tworz*,
Sita w tobie ukryta cuda dziata¢ moze,

Ty czarowne plomienie rozniecasz w mera tonie,
Z toba trace com zyskal, za straconym gonig.

Ty rozdzierasz me serce, balsam lejesz w rany ,
Bronisz mi nowych zwigzkoéw, ostadzasz kajdany.
Niewolnik bez nadziei, lecz z nig pedzg zycie;
Lubo naprézno ogien trawi serce skrycie,
Jednak cnotliwych uczué¢ i czystych plomieni,
Ani czas nie utltumi, ani los nie zmieni.

Przyjazn i Milosc¢.

Z SZEKSPIRA.

We wszystkiem dla nas stata bywa przyjazn §wigta,
Opidcz, gdy mitos¢ kogo usidli w swe peta,
Wtedy w asnemi usty ttdmaczy si¢ dusza,

Oko do Wzajemnos$ci wejrzeniem porusza,

Strzez si¢ petnomocnika; Mito§¢ czarownica, (ca.

Przyjazn Wkrew si¢ zamienia, gdy wdzigki Zachwy-

Qfc



Mitos¢ dozgonna.

Niestatej Laurze, rzekt Wtladystaw mtody, |

,, Wzgardzila§ mng Lauro plocha,

Jakiez mito$ci da ci dowody

Ten co ci¢ nad zycie kocha.

Zwalczy¢ moja namigtno$¢ juz niema sposobu,
Zuig mtodos$¢ ma spedzitem, Zz nig zajd¢ do grobli,
Przysiggam na twe oczy, na cnoty, na wdzig¢ki.

1z zadna mojej niepozyska reki. -
Jakoz zdania swojego dlugo nieodinienit,

Bo dopiero si¢ w miesigc z Oiimpja ozenil.

Zlotnik

Pan Piotr szcze¢$liwy w kochanid,
Po krotkiem dosy¢ staraniu,
Chcac los polepszy¢ przez ozenienie, |
Kazatl dwa §lubne zrobi¢ pierScienie.
I gdy juz ztotnik pelen ochoty
Zaczal topi¢ kruszec zloty,
Kto$§ go zapytal: ,Powiedz Panic Bhust*,

Coz to robi¢ zamyS$lacie?
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Na to odpowie spytany,
Kuje¢ dla ludzi wieczne kajdany.

/4

Spioch.

z NIEMIECKIEGO.

,,Przyjacielu! kto widzial drzymac¢ o tej dobie? #(
»Ah! Brzydze si¢ prézniactwem, dla tego spi¢ sobie,

Na E we.

Ewe stynaca z wdzigkow i ksztattnego ciata”
Nikt niekocha? A czemu? Bo wielu kochala.

Siedmiu Medrcow..

z GREKURA.

Jezeli siedmiu medrcow liczyty aehaje,
Na co szukatem w ich dziejach dowodu”
A wiec podobng rzeczg mi si¢ zdaje,

Ze byto duzo ghupcéw wsrod tego narodu.
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Szczur

BAJK A

INM brzegiem Wisty, bodaj nie w Kazmierzu/
Kupiec pszenice ztozyt raz w spichlerzu,
Szczur jeden przewachawszy na zasiekach zboze,
I w dzien i w nocy
Ile mial mocy
Kopal pod spichrzem nor¢ przy norze,
Az do zasiekow szczesliwie si¢ dostatl.,
Gdzie bytby jadta znalazt obficie
Na cale zycie,
Gdyby byt w miernym stanie pozostat.
Ale mu panstwo zajechato w glowge,
Wigc szczury bury i czarne i plowe
Z calej prawie okolicy
Sprosit do cudzej pszenicy.
A stosownie do tonu hucznie i Wspaniale,
Chce”c zdziwi¢ wszystkich dostatkiem.
Dawal 1 uczty i bale,
A Wtym do spiechrza wszedt kupiec przypadkiem.
Ten gdy ubytek spostrzegt znaczny w zbozu,
Klnie i Kazmierz i szczury, |
Zabiera zboze w workach na fury.

I prowadzi ku Wolborzu.



Z odmiang szczeg$cia i przyjaciele,
A jak wiadomo byto ich wiele,
I jawnie i pokryjomu;
Drapneli sobie do domu.
Wigc szczur nasz madry po stracie,
Lejac w nedzy lzy obficie,
Osiadl gdzies w wiejskiej kon macie

I tam wiodt spokojne zycie.

Kilka U cinkow.

TEGOZ.

NA POETE,

To poeta! na takich zbywa Polsce wtasnie,’
Bo kto go wezmie w r¢ke, to zaraz i zasnie.

SENSAL FIRCYKIEM.

Patrz, Piotr Sensal po $lubie zrobit si¢ fircykiem,
Wida¢ ze zonka hoza, a Piotr pod trzewikiem.

NA HRABIEGO N,

,,Test to Pan czterech wto$ i, Hrabia, etcetera/*

,,Poznatemgo.<< ,,A poczem?I<, Nos w gdérezadzie-
(ra.<£
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NA EMME i ANNE.5

Emma szale sprzedata, by mai sptlacit dtugi,
Anna chcac ja przewyzsze¢ w uzyskanej chwale*
Spieni¢zywszy mezowskie i woty i ptugi,
Kupita bardzo pickne dwa tureckie szale,.

RENEGAT

Romans

Przez Hrabiego d’ArlincourU

(Ciag dalszy.)

Dziewica Cewennow juz jest bliska strumie-
nia Fontanias, Nagle pod starozytnym widzi
$piacego zoinierza Saracenskiego,, a przy nim na
uplocie z gal¢zi spoczywa kto$ zakrwawiony po-
dobny do trupa. Ezylda zbliza si¢ ku niemu, na-
chyla si¢ nad nim, rozrdéznia rysy nieszcz¢sliwej
pfiary i poznaje.... Renegata.

Tymczasem Gondair skonczywszy swoje $pie-
wanie idzie za Xi¢z«iczka. Spostrzega ja klgczaca
nad zwtokami, wodza Muzutmanéw Drzace dlonie
alozone wznosita ku niebu i wotata: ,,O modj Roze!

Mogez ocali¢ go jeszcze!"



Potozyta r*ke¢ na sercu bohatyra. ,, Agoba-

*>Te-— mowi— Tyze$ to prawdziwie? Czylii cig
juz stracitam na wieki?

Na ten okrzyk rozpaczy i mi'oS$ci;
S®C zdumienie starca.
zyc?

ktéz opi-
Mozez wlasnym oczom wie-
Jakto ? B.ohatyrka Chrzes$cj m bytazby ko-
chanka Renegata ?

Ezylda widzac starca wstaje , a zgadlszy jego
myS$li. ;; Gondairze /— zawola— znasz zycie i ser-
ce moje.

Wiesz ze nigdy ktamstwo ust moich nie
achanbito.

Ten nieszczg$liwy jest moim mezem.

> On? Twoim me¢zem?... ten... Pienegat?a

,» Niezdradzaj nikomu tajemnicy ktérg ci po-
bierze. Wiedz iz Klodomira widzisz przed soba,
iz najokropniejsze przeznaczenia syna Thierrego.
postawito na czele wojsk niewiernych. (¢

,,By¢ ze to moze... Agobar...

,,Jest twoim Monarcha, a moim mezem;
cali¢ go nasza powinnos$¢.
na czczej rozmowie.

o-
Ale nietra¢my czasu
Twoja t6dz stoi w pobliskiej
grocie, przyprow; dZz ja do brzegu. Mowile§ mi
iz moze tylko dwoje ludzi pomies$ci¢, pomoédz mi
wigc przenie$¢ na nig nieszcze$liwege Xiecia a sa-
ma go przewioze. u

Starzec z czarnej skaly przywykty do postu-

szenstwa Xi¢znie, idzie po t6dZz nad brzeg. Tym-

czasem Ezylda skronie Agpbara lekko pokrapia
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Weda, przezyna sznury ktérymi byt przywiazany
do noszow i przyzywa go tkliwym glosem.

Syn Thierr. go w*ui<M cezy, a pierwsze je-
go spojrzenie spotkato, si¢ Je spojrzeniem Ezyldy.
Na kilka niinu odstapity g0 wspomnienia bole-
§ci; cierpienia Jego ustatly .na chwilg, a po najo-
ki opnie j.szyrh me¢czarniach nastgpita najstodsza spo-
Lojnos¢; jak Aniot z niebieskich krain, Xifznicz-
ka wspierajagc go, zdaje si¢ rajem otaczal go czy-
stszem powietrzem w okolo niej wszysko jest za-
chwycajarem. Jej gtos jest harmonijnym westchnie-
niem niebian6w mito$ci, a jej ozywne tchnienie
balsamem nowego raju.

» Gdziez jestem — zawola bohatyr pomigsza-
ny 1 sam swego stanu poja¢ niemogacy. Czylizem
juz wyszedt z tego piekielnego siedliska. Co wi-
dz¢! Ezylda przy mnie. Bylzebym prawdziwie u
bram chwaty. -

»Czylize§ godzien, by ci je otwarto « odpo-
wiada mu glo.s luby.

,Gdzie ty jeste$! tam jest niebo. Gdy ty za-
pukasz, pewnie i mnie otworza.

»Miech ci¢ Bog wystucha— odpowiada z zy-
woscia Ezylda.

Gondair wroécit, 16dz juz gotowa. ,Uciekaj.
*ie — rzekl starzec gor. — Stysze¢ z daleka jakie$

ifdgtosy, moze si§ nieprzyjaciel zbliza.



Pomiedzy zywnos$cia jaka si¢ opatrzyli w dro-
ge mial Gondair mocny n*poj, ktéorym ozywil Ago-
bara. Na Gondairze wsparty, bohatyr wstaje po-
woli, 1 zbliza si¢ ku todzi. Juz Xi¢zniczka siedzi

obok nit'go. Wzigta wiosta, a starzec odrywaja*

ling wstrzymujaca t6dz u brzegu, zegna obojga ko-
chankéw.

» Starcze! - zawola nagle Xigz¢. Zatrzymaj
si¢. W imieniu tej co si¢ nad moim losem lituje,
zaklinam ci¢ wystuchaj mojej prozby. Skazany
na $mier¢ przez Abderama, i $cigany wsciekloscia
Atyraa, jestem wygnancem azdrada potege mi wy-
darta ; ale w nieszczg$ciu jeden mi jeszcze przyja-
ciel pozostal; modj towarzysz broni; moj Alaor.
Tej nocy opusci! mi¢ dla tego tylko aby si¢ zajac
szczg¢$ciem mojein. Tego jeszcze poranku przyjsé
ma do chatki weglarza, ktéra z tad widaé¢ pomie-
dzy drzewami. Czekaj tam na niego. Powiedz

mu ze mi¢ ocalita Ezylda. Niech wie o naszem
schronieniu.

Przyrzecz mi ze speilnisz prozbg
zZnoja. -

Gondair waha si¢; niewie co odpowiedziec.
Xigze chce wyskoczy¢ z todzi. Nie, rzecze z roz-
pacza, nledpuszcze tak nikczemnie wiernego Alao-
ra. Wole sam oddaé¢ si¢ w rgce Atyma, wole sko-

czy¢ w te rzeke niz przyjaciela z taka obojetno-
$cig odstapic, «
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,, To twoj Krol, to moj malzonek; mowi Xie*
zniczka do starca i stodkim go btaga wejrzeniem/*

,» INiemam innej lodzi, Jakze? si¢ do was do*
stanie. -

, ,» Przez rozpadliny Fontanias, wposdréd pie-
czar tej gory jest przejscie, wskaz go mlodemu
Alaorowi. «

Gond -ir niemoze oprze¢ si¢ naleganiom Xig-
zny. Plyncie — moéwi— Przysiggam iz Alaor do-
Wie si¢ o waszem schronieniu.

L6dz od wody gnana, z szybkos$cig oddala si¢
od brzegu i znika w posréd skal. Naodwczas obu
kochankoéw powierzajac opiece opatrznos$ci Gondair
podtug przyrzeczenia udaje si¢ do chatki weglarza.

Kierowena re¢kg Ezyldy, watta 1pdz lekko
Slizga si¢ po wodzie i znika w posrdod wierzb nad-
rzecznych; powoli zweza si¢ strumien, i toczy wo-
dy pod wilgotnem sklepieniem. Droga jest krot-
ka, na strumieniu niemasz zawotow, bieg jego jest
wolny, i jak Cewenski bard zargcza mato wysta-
wia niebezpieczenstw; a przeciez Xzniczka niemo-
ze bez trwogi spoglada¢ w ciemng przepas¢ w kto-
rag spuszcza si¢ lodka.

Syn Thierrego zachowuje glebokie milczenie.
Tyle osobliwszych =zdarzen miotato nim na prze-
miany iz rozumie ze jest igrzyskiem niesfornych

marzen. Niewiedzac gdzie jest, dokad plynie;
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spokojny mimo cierpien fizycznych zilaje si¢ jako-
by si¢ uwzigl nieopiera¢ si¢ dtuzej ani bolesci ani
przeznaczeniu. 'Przekonanie wewngtrzne zapewnia
go, ze mu si¢ mc ztego nie stanie, poniewaz Ezyl-
da czuwa nad jego snem czy zyciem.

litysneto nakoniec $wiatto dalekie. Stodsze
powietrze wkrada si¢ pod sklepienie krystaliczne,
przeczyszcza si¢ atmosfera, woda ptynie z wigk-
szg sila, strumien si¢Jrozszerza, a t6dz z szybko-
$cia Wymyka si¢ z wnetrznosci ziemi jak wigzien,
ktoérego kajdany skruszono; kochankowie prze$la-
dowani ogladajac znowu $wiatlo stonca, znalezli
Si¢ na czarownej ziemi.

Wiencfem skat okolona, dolina Fontanias ja-
koby dzieto miiésci i tajemnicy, objawia si¢ na
wpo6l zakryta roskosznym cieniem. Bilekit czysty
i spokojny odbija si¢ w zwierciedle obszernego sta-
wu na ktoérytn igraja tabellzie, 1 ktéry w okoto
kwieciste otaczaja gaje.

Stodkie cieplo powietrza, lagodzone orzezwia*
jace powiewem, z przyjemng woniag rozlewa si¢
na te roskoszna okolice. Ze szczytu wapiennych
i czerwonych skat, spadajg kaskady; o$wiecone \r
kilku miejscach pierwszym promieniem wschd-
dzacego stonca i iskrzace si¢ jak sztuczne ogniel
zdaja si¢ juz to strumieniem S$wiatta, juz deszczem
djamentowym.



Na dolinie stoletnie drzewa w diugie rze¢dy
ezasadzone, wznosza wierzchy pod oblpki. W gai-
ku z jasminu i drzew cytrynowym na podstawi®
marmurowej stoi lew zktorego paszczgki czysta
woda w obszerne i wykute z granitu $cieka naczy.
me. Tam si¢ zbierali wszyscy migszkancy doliny.
Dwaj matzonkowie udawali si¢ w tej chwili do ko-
$ciota Bontanias, ktéorego dzwonnic¢ wida¢ bylo z
daleka. Ich rodziny zgromadzone obchodza §wigto
zaslubienia, a mloda para idzie w orszaku kre-
wnych, wsrdéd §piewow tancow i zabaw*

Biata tunika dziewic Fontanias zwieszajaca sie
az ku stopom na sposéb dziewic Syonu, w zreczne
Si¢ fatdy resuje. Proste kwiaty polne Natknigte
niedbale w ich dlugich wtosach wiencza ifch czota
razem spokojne i pogodne,

Zdumiona Ezylda spoglada na’wiejskie miesz.
kania rozsiane po lesie. Wschodzaca jutrzenka
jakoby opiekunka Fontanjas wejrzala z radoscia
ha chaty mi¢szkancéwa z wierzchotka gor przez Be-
stwing lisci przekradajac ztote promienie przeglada
si¢ w stawie doliny.

Jaki$ starzec krokiem powolnym zbliza si¢ ku
brzegu przy ktorym spoczeta 16dz Ezyldy. Xzni-
czka wychodzi na przeciw nieznajomego.

,, Szanowny cudzoziemcze !|— zawola — miej

lito$¢ nad dwojgiem nieszcz¢$liwym wygnancow.
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Niecodmawiaj im schronienia w tym siedlisku po*
koju i roskoszy. Chcac nas zbawi¢ Gondair od-
kryl! przed nami wasze ustronie. -

Na imi¢ proroka goér, usSmiech stodki roz-
rzadzit rysy starca, > INie lgkajcie si¢ niczego —
odpowiada. Kazdy dom jest unas otwarty dla nie-
szczg$liwego pozbawionego schronienia a przycho-
dzacego w imi¢ Gotidaira. -

Gdy mu E ylda najczulsze sktada dzigki, sta-
rzec przybliza si¢ do todzi, i silng dtonia pomaga
wysia§é Klodomirowi. Poczem Wzywa kilku mto-
dych wiesniakow, i chorego Zniemi do swego do-
mu zanosi.

Znaczny uptyw krwi, nadmiar cierpien wszel-
kiego rodzaju, i brak pomocy lekarskiej zblizal
juz do grobu potomka Klodoweusza. Starzec Fon-
tanias, dobry Rodryk najtkliwszych koto niego
nieszczedzi staran, Ktadzie go na wlasnera tozu
przysposabia mu napdj zbawienny, sam opatrza je-
go rany i wyciska na nie sok z zidét ktérych zna
dobroczynne przymioty; a wkrotce syn Thierrego
zasypia spokojnie.

Po kilku dniach dzigki staraniom starca i
tkliwej Ezyldy Thierry opuscit toze bolesci; o*
czy jego odzyskaty dawny blask, sity dawna
dzielno§¢, postaé jego pigknos¢ mezka. Lecz cze-

muz nawet przy Ezyldzie wzdycha jeszcze z gory-



csa? Nie widzi Alaéra z powrotem. Niechcae za-
smucaé¢ przyjaciotki, tai przed niag me¢ki swoje.
Ah-' jeszcze nie jest szczg$liwy.

Spadlszy ze szczytu potegi, czuje mocno sam
w sobie, ze Renegat jest w oczach $wiata na wie-
ki sehanbionym. Upokarza go i upadek i wiel-
kos¢ jego dawna. Kazdy wspomnieniem przenosi
si¢ w epoki chwaty, rozpacz go dreczy, gdy chce
powrédci¢ do cnoty, drgczy go sumienie.

Lubo Ezylda doktada wszelkich usitowan aby
Agobara w Fontanias przemieni¢ w Astolfa Polme-
ramt , przeciez mocarstwa piekielne z swojej stro-
ny staraja si¢ zniszczy¢ jej prac¢, czynigc mu
ptonne nadzieje. Gdyby to by¢ mogto, ze mu
wojsko wiernym pozostato: Moéze go lylko falszy-
we opowiadania ztudzity. Moze zastgpy Muzulma-
noéw przez posrednictwo Alaora, przywotuja dawne-
go wodza. Na t¢ mysi, krew wrze w jego zytafh
zemsta i wsciekto§¢ ktore od tylu lat kierow aly ra-
mieniem Agobara, dotad ustapi z jego serca nie
moga. —

W pierwszych dniach po przybyciu Agobara
iEzyldy, wiesniacy Fontanias ujrza wszy cudzoziem-
ca okazali mocne zadziwienie, ale Patryarchowie rz¢*
dzaey niemi, jasnym i prostym sposobem zaspokoili
ich ciekawo$¢ i podziw, a spokojnos$¢ i radosé zwy-
kla powrdcita na szczegsliwa doling.



Na obrazy niewinnej mitosci i pokoju, na o*
byczaje pstryarchalne ciaggle spogladat Agobar. Za-
topiony w mys$lach rozumial czasem, iz czarodziej-
ska sitag, przeniesiony zostal w bajeczne czasy sta-
rozytnosci; Niekiedy zdawalo mu si¢, iz okropne
sceny jego wojennej chwaty byto tylko marzeniem
iz jest jeszcze goralem Ardenskim> iz nie opuszczat
nigdy Polnieranu.

Igraszki wiesniakéw Fonlanias doswiadczaja-
cych w dni $wiateczne sity, lekkos$ci i zrgcznosci
przypominaja mu pierwsze uciechy zycia; zostaje
uczestnikiem ich zabaw. Codziennie 'stopniami
przechodzi do mys$li wieku mtodocianego.

Ezyida bacznie uwaza na niego. Agobar nie-
ma potrzeby dawaé jej poznaé cierpienia swoje.
Ten Aniot pociechy zajmuje si¢ ich wyleczeiHiwn.
Na kazda ran¢ duszy raa balsam skuteczny, na ka-
zde rozjatrzenie umystu umie znales¢ stowa utaga-
dzajace. Wystawiajac winnemu obraz cnoty we
wszystkie wdzigki przybranej, uspokaja wyrzuty
sumienia Agobar zapouina nieszcz¢$¢ swoich; po-
koéj wraca jego duszy, wkrotce moze do zupetnej
pomys$lnosci, zbywa¢ mu tylko bedzie na Alaorze,

Wulkany otaczajace Fontanias, juz od wiekow
nie miotaty lawy. Ich ogniska juz prawie wygaste
lekkie juz tylko wydajace dymy lezaty opodal od

10#
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doliny zakryte amfiteatrem Jodet i kasztanéw. Na
tawca przed chatka siedzac obok Rodryka, Ezyl-
da zwracala uwage bohatyra na zachwycajacy wi-
dok zachodzacego stonca; ostatnie jego promienie
rzucaly zlotg zastong na wysmukte drzewa ina ich
liscie kolczyste. W tej wiasnie chwili, dwaj mat-
zonkowie ktoérych zwigzek w dzien przybycia na
doling kaptan blogostawit, =zblizaja si¢ ku ich
mig¢szkaniu. Trzymajac si¢ za rece, oddani zupel-
nie szczesciu i mito§ci, zaledwie zwazali na to,
iz procz nich inni ludzie migszkaja w Fontanias.
W szczerej prostocie nie tajg przed nikim iz sa
szczesliwi. Obcemi im sg te oziemble wielkiego
$§wiata zwyczaje, ktore klada prawidla przystoj-
no$ci w miejsce uczu¢ i forme¢ etykiety w miejsce
uniesien serca.,

Na widok Rodryka i cudzoziemcéw kochan-
kowie oddalaja si¢ i w gajach znikajg, jak wdziecz-
na my$l z lat mtodosci.

Agobar jest mocno wzruszony; widzial przed
soba obraz prawdziwego szczescia. Wejrzenie tkli-
we 1 melancholiczne niemoze oderwa¢ od Ezyldy.
Powloka wieczorna zaczynata pokrywaé ziemig,
ale zadne wilgotne albo mrozne tchnienie nieprze-
bywato doliny. Oddech cieply dnia przemienil si¢
z nadejSciem wieczora w powietrze stodkie i won-
ne. Zdawato si¢, ze z glebi gajow tajemniczych
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wymykaja si¢ czute westchnienia, Je z toskotem
dalekich kaskad , lekkim szelestem drzew , i we-
solym ptakow $piewem, mieszaja si¢ stowa milo-
$ci powtarzane po cichu.

Ze wszystkich stron pojmowacé si¢ dawala ta
roskosz w naturze ukryta, i tak niebezpieczna dla
zmystow. Powietrze urocza napetnione melodjs,
i mily blask firmamentu siejagcy po gajach btedne
i niepewne §wiatetko, bylo podnietag miltosci; a sa-
ma natura, jakby w zachwyceniu, jakby w,unie-
sieniu roskoszy, otwierata wszystkie tajniki szczg-
$cia 1 kochania.

Agobar z Ezylda ida na przechadzke po nad
brzegi jeziora- W gaju ztozonym zmirtdw i poma-
rancz zatrzymuje si¢ syn Thierego. Para tabedzi
bielszych niz $niezne pokrywa lodow, igraly pa
plaszczyznie wody, itylko lekkim skrzydet biciem
marszczyty krysztal wody. Tak wiec i ich mito-
sne pieszczoty pomnazaja obrazy roskoszne.

Niebo zasiane gwiazdami sklepieniem swoim
uwienczato szcz¢$liwa doling, jakby plaszczem pro-
mienistym. Nagle w oddaleniu wiejska muzyka
rozlegata si¢ po gaju ; gltos wdzigczny i gietki nu-

cit te slowa.

r  Szczesliwy! kto miedSy swemi,
Znajduje kochanke statla;
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Bez niej roskoszy na ziemi,

Bez niejby szczescia zbywato,

Ludzie! na toScie stworzeni,
By oboje¢tne wlec zygie.
Ten zycia stodycz oceni,

Kto uczuje serca bicie.

Wigzy, ubdéstwo, wygnanie,
Czyz to nieszcze$cie prawdziwe?
]Sie! Raj jest i w biednym stanie
Byle znalez¢ serce tkliwe.

. j Bo czyliz Krélow korony,
Szczegsny kochanek zazdros$ci?
Nie! Raj ziemi przeznaczony,

Jest we wzajemnej miloSci.

Spiew ustal, ale powietrze jest jeszcze nieja-
ka uczuciem i harmonia przej¢te. Agobar trzyma
reke Ezyldy. Spoglada z namig¢tnoscia na swoja
wybawicielke, kochanke i Zong. Na tem miejscu
upajajacem roskoszg , podczas tego wieczora, me-
lancholia 1 czuto$cig tchnacego, jest sam na sam
z nig, a dziewica Ceviennow pig¢kniejsza niz kiedy
kolwiek dla niego tylko zyje.

(Dalszy ciag nastapi.)"



Zdania wlasne.

A. G,

DOSTATKI.

Ten prawdziwie dostatki posiada, komu od
koniecznych potrzeb przynajmniej dwa »rosze
dziennie zostaje; a ten dobrze ich uzywa, kto to

reszte dzigli z biedniejszym.

NIEPODOBIENSTWO.

Pozna¢ samego siebie, jest takiem niepodo-
bienstwem, jak kolo na kwadrat zamienié, ale stu-

' Cha¢ rozsadnych przestrég iz nich korzystac, wiel-
kiem do istoty przyblizeniem.

NIC GORSZEGO.

Czyz moze bydz wigcej nieludzkie a mniej mo-
ralne stworzenie 6d owego w zbytkach torigcegd
bogacza? ktory dla tego u wrot swoich nieprzela-
mang i wieczng utwierdzil zaporg, aby go glos pra-
wdy i cierpigcej nie doszedl ludzkosci

Zimny egoista, chaniebny:lupiezca, nienasy-
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eony lichwiarz i tyran najsrozszy, choéby nawet
te wszystkie sklonno$ci w jednej i nierozdzielnej
(co nie podobna) miescity si¢ istocie? jeszcze ta,
jezeli fizycznego czucia, wzroku i stuchu pozba-
wiong nie jest? powyzszemu nie wyréwna! abo-
wiem zbieg okolicznos$ci, tkliwy jek niedoli, lub
widok przerazajacej nedzy, ostatniego wzruszy¢ i
poprawié¢ sg zdolne, lecz dla pierwszego zadna nie
pozostaje nadzieja; bo samo uczucie sumienia za-
dnem nie odchnig¢te zdarzeniem, ledwo (i to moze)
dopiero na $miertelnem odezwie si¢ tozu >ale czy
to niebedzie musztarda po obiedzie ?

SZKODLIWOSC MILOSCI WELASNEJ.

Kto wie? o ile jest wyzszym od wszystkich?

o tyle sam si¢ poniza.

DO WIELE MOZNYCH.

Wy! ktorym losy podwtadnych rozstrzygacé
wolno! co jednem stowem lub pociagiem pidra mo-
zecie wieloletnie zastugi bliznycli zniszczy¢ i ofia-
r¢ waszej nie checi do nicos$ci wtraci¢. Spojrzyi-
cie za si¢, z czegoS$cie powstali? Spojrzyicie za sig,

,ezem bedziecie ?
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KONIEC

Wszystko co ma poezasek, koniec mieé¢ po-
winno: zarty nawet, ktore gdy skromnie ogoélne
wytykaja btedy, stuza za naukeg; gdy nie istnieja-
Ceirri trudnig si¢ przedmiotami, za samg zabawg;
gdy obecne lub wskazane dotykaja istoty, za obra-
z¢; zgota badz jakie? stuza do znudzenia jezeli sa
nieskonczone? W pierwszej jednak postaci, cho-
ciaz wielu nudza, wielu poprawiaja, i dla tego ,

moga si¢ nazwac znosnemi.

ZLE DOBREGO UZYCIE.
PLOTKA.

>,Jan uczony ma rozum, mowa przekonywa;i(

> Todobrze“ ,,zle“ >,dla czegoi“ >>na ziegouzywa'*
Rozne Mysli.

ROMANS i HISTORIA.*

Ilistorja od Romansu tym si¢ tylko rézni, iz

W romansie jest wigcej bajek.



UCZCIWI LUDZIE.

Uczciwos$é¢ u wielu ludzi zasadza si¢ jedynie
na bojazni szubienicy. *-

MYSL i WYRAZENIE.

Im pigkniejsza masz mys$l, tym bardziej do-
ktadaj starania aby$ ja pigknie wyrazit: nasladuj
w tem Jubilera ktéry najdrozsze kamienie, najwy-
datniej osadzac si¢ stara. —m

PISZACY.

Z potrzeby pisa¢ Xiazki, a co gorsza recen-
zje, nie jest toflrobi¢ z potrzeby cnoteg, ale mie-
godziwos¢.

OBOJETNOSC.

Jesli masz zastugi i zalety prawdziwe, coz ci
to szkodzi,'ze ci ich gtupi ludzie zaprzeczaja. Jest
ze $nieg mniej dla tego biatym, ze go kto czar-
nym nazywa.



